Rozhovor HEROINE

Jazykovy obraz svéta
neni politicky korektni

JAKA JE ZENA V TRADICNiIM CESKEM JAZYKOVEM OBRAZU SVETA?
JAKE STEREOTYPY JI PROVAZEJi A DAJi SE VUBEC MENIT? NEJEN O TOM
JSME SI POVIiDALY S ETNOLINGVISTKOU ANNOU CHRISTOU, KTERE
NEDAVNO VYSLA KNIHA ZENA V CESKEM TRADICNiIM OBRAZU SVETA.

epsi spatné vdand nez dobre svobodnd. Beda

muzzim, kterym zena vlddne. Seddvej panen-

ko v koute, jsi-li bodnd, najdou te. Tradicni

ceska prislovi nds zeny prili§ nesetfi. Vsiml

si toho uz Karel Capek v knize Marsyas Cili
Na okraj literatury: ,Mnoho je prislovi, ktera vyjadru-
ji Spatné zkusenosti s babami a Zenskymi; ale pokud
vim, zadné prislovi se nesiti o $patnych zkusenostech,
které maji Zeny s nami muzi Negativnich podoben-
stvi 0 zZendch, vice ¢i mén¢ frekventovanych v nasi
materstiné, bychom nasli spoustu. A jak zndmo, jazyk
jako zivy organismus a prostredek nasi kazdodenni
komunikace dokdze pomérné vérné zrcadlit, jak se
vztahujeme k okolnimu svétu — a nékdy to nemusi byt
nejprijemngjsi pohled.

Etnolingyvistika, kterou se zabyvate, zkouma zjedno-
dusené receno vztahy mezi jazykem a kulturou a pra-
cuje s pojmem jazykovy obraz svéta. Co si pod tim
mizeme predstavit? Jak takovy obraz svéta vznika
a co nam o nas samych vlastné rika?

Kazdy prirozeny jazyk je v podstaté svébytnym obra-
zem svéta. Jazykovy obraz svéta tak muzeme chapat
jako specifickou interpretaci svéta ulozenou v jazyce,
v jeho gramatické strukture, ve vyznamech slov, ale
i celych textu. Jazyk tedy odrazi zptisob mysleni dané-
ho spolecenstvi, jeho hodnoty, postoje, normy a také
stereotypy, které muzeme prostrednictvim etnolin-
gvistické analyzy odhalovat. Kromé negativnich ste-
reotypu, napriklad obraz tchyné jako osoby zastiplné
aneprejici, existuji i stereotypy pozitivni, které funguji
jako vzory a ovliviuji v tomto sméru nase chovéani -
obraz matky jako osoby milujici a obétavé.

Je pravda, ze kdyz se fekne stereotyp, vétsinou si
predstavime néco negativniho, ¢eho bychom se méli
spis vyvarovat.

Ano, stereotypy byvajiv bézZném diskurzu vnimény ne-
gativné jako néco, od ¢eho je treba se oprostit, s ¢im je
tfeba bojovat. Jenze stereotypy jsou soucasti samotné
podstaty jazyka. Jsou uloZeny v zdakladech jazykového
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obrazu svéta. Jak fika vyznamny polsky etnolingvista
Jerzy Bartminski, stereotypy bydliv jazyce.

A jaké hlavni stereotypy spojené s muzi a zenami
»bydli“ v ¢estiné? Plati, Ze muzi jsou to silné a zeny
slabé pohlavi?
V tradi¢nim obrazu svéta tato opozice plati a odviji
se od ni i rozdéleni genderovych roli. Muzi, kterému
prindleZely charakteristiky jako silny, odolny, statec-
ny, rozhodny, patrila vedouci role, zen¢, tedy pohlavi
slabému, jemnému, méné odolnému, role podrizena.
Miladym délati, muziim riditi, starym prislusi se modli-
ti, Dobre bospoddrstoi stoji, Rde se Zena muze boji, Muz
o domé blavou, a Zena dusi, fikaji prislovi. Negativne,
Casto posmeésnou formou, je zobrazeno obraceni
téchto genderovych roli, napriklad slaby muz, ktery se
podrizuje své manzelce, chodiv suknich, je pod panto-
flem apod. Hadavé manzelky nerespektujici manzelo-
vu vedouci ulohu by muzi méli podle prislovi z pozice
siln¢jsiho pohlavi dokonce zkdznovat bitim: Kdo md
zenu zlou, vedji na pout do Kyjova, toz do Buchlova, na-
posled do Modric, Zené miizes vzdycky natlouct, vona uz
bude védet proc.

Pojeti muzu jako silného a zen jako slabého pohla-
vi ale vychazelo samozrejmé i z biologickych dispozic
a také z délby prace. Za muzské platily odeddvna pra-
kdezto u Zen byla fyzicky ndro¢na prace a mobilita
omezena slabsi télesnou konstituci a neustalym te-
hotenstvim, porody a pé&i o déti. Zenska slabost byla
spojovana i s biologickymi pochody zenského téla
jako menstruace, porod, Sestinedéli nebo klimakte-
rium. Napriklad menstruaéni nevolnosti byly na konci
19. stoleti zcela vazné uvddény jako argument proti vy-
sokoskolskému vzdélani Zen.

Tak to jsem opravdu rada, ze zijeme v dob¢, kdy uz
se témto predstavaim muzeme zasmat. Koneckoncu
is tou délbou price to dnes vypada o dost jinak, tfeba
manzela, ktery pracuje do umoru na poli, ma doma asi
maloktera...
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To jiste, v soucasné spolecnosti se prosazuji postupné
jiné modely, nez byly ty tradi¢ni, a také stereotyp silnéj-
§iho a slabsiho pohlavi uz dnesni spolecenské realité
neodpovida. Ve vétsiné profesi nepotrebujeme fyzic-
kou silu a svaly. Ani Zeny uz nejsou vycerpané mnoha
po sobé nasledujicimi porody a spolecenska omezeni
drive provazejici biologické procesy zenského téla
se uz davno rozvolnila. Ona i ta udajnd vyssi psychic-
ké odolnost muzt je diskutabilni. Podle statistik jsou
to pravé muzi, kdo vice trpi psychickymi poruchami
a Castéji konci svij zivot sebevrazdou. Naopak Zeny se
dozivaji vyssitho primérného véku. Ve frazeologii ale
stereotyp zen jako slabsiho pohlavi a muz jako silnéj-
siho zistavd ukotven. Je tedy patrné, Ze tento rozdil je
podminén z velké ¢asti i kulturné, nejen biologicky.

Zeptam se trochu provokativné — ma tedy vubec
smysl zaobirat se tim tradi¢nim obrazem, kdyz vime,
ze dnes uz jsme jinde? Muze na nds mit takovy obraz
redlné viibec jesté néjaky vliv?

Myslim, Ze ano. Ten tradic¢ni obraz zeny je samoziejme
v mnohém jiny nez dnes. Spolecnost méla drive jiné
hodnoty a normy a spolecensky zadouci postaveni
zeny bylo vymezeno pomérné tzce. Nicméné striktné
oddélovat tradi¢ni od dnesniho nelze. Pokud chceme
popsat soucasnou roli Zeny ve spolecnosti, je treba
zkoumat koreny této role a jeji proményv ¢ase, odkryt
nejprve ten tradi¢ni obraz, ze kterého jako z podhoubi
vyrustaji soucasné jazykové stereotypy.

Ve svém vyzkumu jste mapovala jednotlivé faze zivota
zeny, od mladé divKky az po starou zenu. Mohla byste
shrnout, jaké hlavni obrazy s nimi byly spojeny a ktera
role byla vnimana nejpozitivnéji?

Drive mély jednotlivé kategorie Zenstvi pevné vyme-
zené hranice a normy. Stereotypy tak odrazeji hlavné
pozadavky, které tradi¢ni spolecnost na zenu v dané
roli kladla. Vychova mladé divky smérovala k budou-
cimu manzelstvi a materstvi (Dévce do dovandcti ces,
do Sestndcti strez, po Sestndcti deRuy tomu, Rdo vyovede
dceru = domu). Svou hodnotu pro spolecnost a rodinu
totiz zena prokazovala predevsim jako matka a man-
zelka. V opacném pripadé ji hrozil obdvany a vysmi-
vany ud¢l staré panny. Dilezity prechodovy ritudl
do dospélosti predstavovala svatba. Zena jejim pro-
stfednictvim vstupovala do nové Zivotni role manzel-
ky a hospodyné, pozd¢ji i matky.

V tradiénim obrazu manzelky vystupuje do po-
predi predevsim podrizena role vii¢i manzelovi, jak uz
jsme o tom mluvily. Naopak pozitivni stereotyp je spo-
jen s péci o domacnost a rodinu (Nestoji diim na zemi,
ale na zené). Asi nés neprekvapi, ze v centru kategorie
ZENA stoji v tradi¢nim obrazu svéta matka, matefstvi
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predstavuje jakysi idedl zenstvi, naplnéni Zenské role.
Matka, darkyné zivota, je spojovana s vysokymi hod-
notami, jako ldska, rodina, domov, vlast (materskd lds-
ka, matersky jazyk, Matcina ndruc je nejhebci a nejmekci
polstdr). Tento tradicni kladny stereotyp je ale vazén
jen k matce provdané, svobodné matky byly naopak
odsuzovany a tvrde trestany.

Zajimava je kategorie starych zen. Na jedné stra-
n¢ je pozitivné hodnocena jejich moudrost a zku-
Senost, ovéem vice prevazuje negativni stereotyp,
ktery zobrazuje starou Zenu jako osobu zéstiplnou,
nebezpecnou, skodici druhym, pripadné odpudivou,
smésnou. Existuje rada prislovi, v nichz je stara zZena
spojovana s Certem, nestéstim a nemocemi, treba
znamé Kam cert nemiize, nastrci bdbu.

Dnes uz to ale ani s témito kategoriemi tak jasné
neni.

Ano, hodné z toho uz davno neplati. Pivodni pevné
vymezené kategorie se v moderni dobé rozvolnily.
Muzeme se napriklad ptat, kdy se ted vlastn¢ z divky
stava dospéla zena. Driv to bylo svatbou, ale dnes?
Dovrsenim plnoletosti, tim, Ze si zacne sama vydélda-
vat na zivobyti, odstéhovanim od rodict, materstvim,
nebo dokonce ani jednou z téch variant? A kdy Zena
zacne byt ,stard“? Pocinaje prechodem jako v drivéj-
Sich dobdch jisté uz davno ne, naopak zZeny v tomto
veku byvaji na vrcholu sil a ¢asto i kariéry.

V jazyce se tyhle zmény odrazeji také: pro dnesni
dobu priznacna vysoka rozvodovost a zaroven souzi-
ti rodin, v nichz je jeden z rodicti nevlastni, postupné
proménuji tradi¢ni, vyrazné negativni konotace slova
macecha. Nebo pro zenu, ktera se realizuje jen tradic-
n¢ pozadovanou péci o rodinu a domdcnost, existuje
posmésny frazém domdci purka. To vée svédci o po-
zvolnych proménach hodnot. Objevuji se také nové
kategorie, jako tfeba singles. Cestina Gasto teprve hle-
da pro tyto nové kategorie vhodna pojmenovani.

Ve svém vyzkumu jste logicky cerpala z tradicnich
zdroju, jako jsou prislovi, lidové pisné a viibec folklor.
Urcité se shodneme, zZe ty uz dnes nemaji takovy vliv
a silu jako kdysi — kde jinde tedy hledat zdroj, kdyby-
chom cht¢li zkoumat aktudlni obraz Zeny v jazyce?

Spis nez s prislovimi bychom museli pracovat s jinym
jazykovym materidlem, nejlépe asi se soucasnou pub-
licistikou, s jazykovymi korpusy. Mohli bychom zapojit
tfeba i texty soucasnych populdrnich pisni, anekdoty,
Hhlasky“ z filmi a podobné - zkratka texty, které jsou
Ceskymi mluvéimi siroce sdileny. Tam by se asi nejlépe
vyjevily stereotypy novejsi. Mij piivodni zamér byl ta-
kovy vyzkum provést, ale brzy jsem zjistila, Ze to téma
je opravdu hodné Siroké. Proto jsem zatim zpracovala
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jen tradi¢ni zdroje s tim, ze treba nékdy v budoucnu
poslouzi jako takovy odrazovy mistek ke zkoumani

téch soucasnych.

Mate néjaké srovnani s tim, jak je to s obrazem zZeny

vjinych jazycich?

Soucasna etnolingvistika se sice vénuje srovnavacim
vyzkumutm, napriklad mezindrodni projekt EUROJOS
zkouma jazykovy obraz svéta Slovant a jejich souse-
di, ovSem téma zeny zatim zpracovano nebylo. Ale
Cetla jsem nekolik dil¢ich studii v polsting, kde je ob-
raz zeny velmi podobny. Urcité také doporucuji knihu
nizozemské badatelky Mineke Schipper, kterd vysla
i v ¢estiné pod nazvem Nikdy si neber Zenu s velkyma
nobama. Autorka v ni zkouma tisice prislovi o Zenach
z celého svéta, z velmi riznorodych kultur a z vice nez
dvou set Ctyriceti jazykt. Dochdzi k mozna prekvapi-
vému zavéru, ze tato prislovi napri¢ raznymi jazyky
a kulturami vykazuji obdivuhodnou shodu a obsahuji

stejné stereotypy, napri-
klad misogynské ndzory
v prislovi o manzelkach.

Lze podle vas tyto ste-
reotypy veédomé né&jak
nabourat, ,manipulo-
vat, treba diasledné ko-
rektnim vyjadfovanim?
Ma vibec smysl snazit
se zasahovat do jazyka
zvencéi?

Zejména v poslednich
desetiletich vidime, jak je
spolecnost k této proble-
matice ¢im dal citlivejsi.
Ve verejném prostoru se
v nebyvalé mire prosa-
zuje korektni vyjadrova-
ni, které se samoziejme
netyka jen genderu, ale
i jinych zazitych negativ-
nich stereotypu a pred-
sudktl. Stalo se z toho
i téma politické. Je ale
dulezité uvédomit si, ze
stereotypy z jazyka ne-
lze odstranit, vymytit,
protoze jsou jeho pev-
nou soucasti, jsou v ném
fixovany. Jazyk je zkratka
prostoupen hodnocenim,
a to hodnocenim mnoh-
dy cernobilym. Je dobré

nebrat to jako samozrejmost, védét, Ze jazykovy obraz
sveta neni politicky korektni ani laskavy a shovivavy,

a zkoumat, proc to tak je, jak to vzniklo. Korektni vyja-

drovani ndm ale skutecné miize pomoci tyto negativni
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stereotypy neutralizovat.

Vim, Ze se také podilite na vzniku dlouho ocekava-
ného Akademickébo slooniku soucasné cestiny, ktery
vznika v Ustavu pro jazyk cesky Akademie véd. Jak se
s problémem stereotypu vyporadavate jako lexiko-
grafové, jejichz ukolem je mimo jiné autenticky za-
chytit, jak jazyk v uréitou chvili vypada?

V redakénim tymu si samoziejmée dobre uvédomuje-
me, ze témata jako gender, vék, etnicita, narodnost,
nabozenstvi a dalsi jsou spolecensky citliva. Nemd-
zeme kvili tomu ale ve slovniku nékteré vyrazy apl-
n¢ tabuizovat nebo tfeba priklady s témito tématy
do exemplifikace vibec nezarazovat. Na jedné strané
potrebujeme uvést typicky uzus, na strané druhé ne-

chceme ve slovniku fixovat
negativni stereotypy. Je to
mnohdy dilema, které se
resi pripad od pripadu néja-
kym spolecnym redakénim
konsenzem. Urazlivé nebo
zranyjici doklady, jako na-
priklad bloupd blondyna, ale
do ASSC zatazovany nejsou.

Zménil tento vyzkum a jeho
vysledky né&jak i vas samot-
nou, treba pravé ve vyjadro-
vani? Jste citlivéjsi na jazy-
kové stereotypy kolem sebe?
Ano, clovek prirozené za-
¢ne byt vnimavejsi. Uvedo-
mi si jasnéji, jak skrze jazyk
promlouva kultura, tradice
a verejné minéni a Ze se
od toho nejde nijak prudce
odstrihnout. Jazyk neni jen
ndstrojem komunikace, ale
i zrcadlem ndzori a hodnot
spolecnosti, ve které zijeme.
Pomahd ndm pfi poznava-
ni a osvojovani skutecnosti
a zachazeni s ni, ovSem zaro-
ven nds nuti vnimat ji v pre-
dem urcené strukture. Je
dobré si to stale uvédomovat.
Pravée etnolingvistické zkou-
mani ndm v tomto sméru po-
maha otevrit o¢i. Il



